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Bientôt disponible
علاوه بر تست‌هایی که کاربر می‌تواند به واسطه تعیین نقاط مختلف روی مشخصه انرژی میتر، در بخش آفلود انجام دهد، ۵ تست دیگر به شرح زیر در این بخش درنظر گرفته شده است:
قریبا...
In addition to the tests that the user can perform by specifying different points on the energy meter characteristic, in the offload section, 5 other tests available in this section are as follows:
Zusätzlich zu den Tests, die der Benutzer durch Angabe verschiedener Punkte auf der Energiezählerkennlinie durchführen kann, stehen in diesem Abschnitt 5 weitere Tests wie folgt zur Verfügung:
Además de las pruebas que el usuario puede realizar especificando diferentes puntos de la característica del contador de energía, en la sección de descarga, se dispone de otras 5 pruebas en esta sección:
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Load Test-
قریبا...
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قریبا...
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Bientôt disponible
همان طور که در قسمت اول گفته شد، پیش از انجام هر یک از تست‌ها، اطلاعات مربوط به انرژی میتر را در بخش Test Object وارد می‌کنیم. ابتدا اطلاعات مربوط به نسبت تبدیل CT و PT را وارد کرده و پس از آن، در قسمت Transducer Properties نیز ثابت کنتور را وارد می‌کنیم. پس از تایید اطلاعات وارد شده، از Test Mode ، تستی که قرار است انجام شود را انتخاب و پس از اضافه کردن نقاط ، تست را اجرا می‌کنیم. 
قریبا...
As mentioned in the first part, before performing any of the tests, we enter the information about the energy meter in the Test Object section. First, enter the CT and PT conversion ratio data, and then, in the Transducer Properties section, enter the meter constant. After confirming the entered information, select the test from the Test Mode to be performed and after adding the points, run the test.
Wie im ersten Teil erwähnt, geben wir vor der Durchführung eines Tests die Informationen über den Energiezähler in den Abschnitt Testobjekt ein. Geben Sie zunächst die Verhältnisdaten der I-Wdl und U-Wdl ein, und geben Sie dann im Abschnitt Eigenschaften des Wandlers die Zählerkonstante ein. Nachdem Sie die eingegebenen Informationen bestätigt haben, wählen Sie den auszuführenden Test aus dem Testmodus aus und führen Sie nach dem Hinzufügen der Punkte den Test aus.
Como se ha mencionado en la primera parte, antes de realizar cualquiera de las pruebas, introducimos la información sobre el contador de energía en la sección Objeto de la prueba. En primer lugar, introducimos los datos de la relación de conversión del TC y del TP y, a continuación, en la sección Propiedades del transductor, introducimos la constante del contador. Una vez confirmada la información introducida, seleccionamos la prueba en el Modo de Prueba a realizar y, tras añadir los puntos, ejecutamos la prueba.
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Load Test
قریبا...
Load Test
Load Test
Prueba de carga
Bientôt disponible
در این بخش، تزریق ولتاژ و جریان برای زمانی مشخص، درنظر گرفته شده تا به واسطه آن تعداد پالس‌ها ارزیابی شده و در نهایت، عملکرد کلی انرژی میتر چک شود. هدف از انجام این تست، ارزیابی میزان خطا برای سنجش المان‌های مختلف در میتر است.
قریبا...
In this section, the voltage injection and current for a specific time is set to evaluate the number of pulses. Finally, the overall energy performance of the meter can be checked. The purpose of this test is to evaluate the error rate for measuring different elements in the meter.
In diesem Abschnitt werden die Spannungseinspeisung und der Strom für eine bestimmte Zeit eingestellt, um die Anzahl der Impulse auszuwerten. Schließlich kann die Gesamtenergieeffizienz des Zählers überprüft werden. Mit diesem Test soll die Fehlerquote bei der Messung verschiedener Elemente im Messgerät ermittelt werden.
En esta sección, la inyección de voltaje y la corriente durante un tiempo determinado se ajusta para evaluar el número de pulsos. Por último, se puede comprobar el rendimiento energético global del contador. El objetivo de esta prueba es evaluar la tasa de error en la medición de diferentes elementos del contador.
Bientôt disponible
برای انجام این تست ابتدا در بخش Advanced View، با تنظیم توان اکتیو در محدوده پشتیبانی شده انرژی میتر، سه نقطه را با تعداد ۵، ۱۰، ۱۵ پالس برای اجرای تست، اضافه کرده و تست را اجرا می‌کنیم. همان‌طور که مشاهده می‌کنید در بخش Test Point اطلاعات مربوط به وات ساعت، پالس، زمان اجرای تست و فرکانس، قابل تغییر است. 
قریبا...
To execute the test, first go to the Advanced View section, here we need to adjust the active power in the supported range of energy meter. Then, we add three points with 5, 10, 15 pulses to run the test, and we run the test. As you can see in the Test Point section, information about watt-hour, pulses, test duration and time and its frequency can be set.
Um den Test auszuführen, gehen Sie zuerst zum Abschnitt Erweiterte Ansicht, hier müssen wir die Wirkleistung im unterstützten Bereich des Energiezählers anpassen. Dann addieren wir drei Punkte mit 5, 10, 15 Impulsen, um den Test auszuführen, und wir führen den Test aus. Wie Sie im Abschnitt Prüfpunkt sehen können, können Informationen über Wattstunden, Impulse, Testdauer und -zeit sowie deren Häufigkeit eingestellt werden.
Para ejecutar la prueba, primero vamos a la sección de Vista Avanzada, aquí tenemos que ajustar la potencia activa en el rango soportado del medidor de energía. A continuación, añadimos tres puntos con 5, 10, 15 pulsos para ejecutar la prueba, y ejecutamos la prueba. Como se puede ver en la sección Punto de Prueba, se puede ajustar la información sobre los vatios-hora, los pulsos, la duración y el tiempo de la prueba y su frecuencia.
Bientôt disponible
Mechanism Test
قریبا...
Mechanism Test
Mechanism Test
Prueba del mecanismo
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تزریق جریان نامی و ولتاژ نامی برای مدتی مشخص در این بخش انجام شده تا مقدار انرژی انتقالی، ارزیابی شود. هدف از انجام این تست، علاوه بر ارزیابی میزان خطا در اندازه گیری کلی، ارزیابی میزان خطای دستگاه در سنجش المان‌های مختلف است. با توجه به اینکه تعداد پالس اهمیتی ندارد، می‌توان بر اساس المان‌های وات ساعت و زمان، نقاطی را برای تست وارد کرد. شرایط ارزیابی این تست برپایه استفاده از قابلیت Open Loop انجام می‌شود تا در پایان تست، کاربر بتواند مقدار اندازه‌گیری شده را به طور دستی وارد کند.
قریبا...
In this section, the injection of rated current and rated voltage is done for a certain period of time to evaluate the amount of transmission energy. The purpose of this test, in addition to evaluating the error rate in the overall measurement, is to evaluate the error rate of the device in measuring various elements. Since the number of pulses is not important, points can be entered for testing based on watt-hour and time elements. The evaluation conditions of this test are based on the use of the Open Loop feature so that at the end of the test, the user can enter the measured value manually.
In diesem Abschnitt erfolgt die Einspeisung von Nennstrom und Nennspannung für einen bestimmten Zeitraum, um die Menge der Übertragungsenergie zu bewerten. Zweck dieser Prüfung ist es, neben der Fehlerquote bei der Gesamtmessung auch die Fehlerquote des Geräts bei der Messung verschiedener Elemente zu bewerten. Da die Anzahl der Impulse nicht wichtig ist, können Punkte für Tests basierend auf Wattstunden- und Zeitelementen eingegeben werden. Die Auswertungsbedingungen dieses Tests beruhen auf der Verwendung der Open-Loop-Funktion, so dass der Benutzer am Ende des Tests den Messwert manuell eingeben kann.
En esta sección, se realiza la inyección de corriente y tensión nominal durante un determinado periodo de tiempo para evaluar la cantidad de energía de transmisión. El objetivo de esta prueba, además de evaluar la tasa de error en la medición global, es evaluar la tasa de error del dispositivo en la medición de varios elementos. Dado que el número de impulsos no es importante, se pueden introducir puntos para la prueba basados en elementos de vatios-hora y tiempo. Las condiciones de evaluación de esta prueba se basan en el uso de la función de bucle abierto para que, al final de la prueba, el usuario pueda introducir manualmente el valor medido.
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Injection Test
قریبا...
Injection test
Injection Test
Prueba de inyección
Bientôt disponible
در این تست، تزریق پیوسته ولتاژ و جریان انجام می‌شود تا از صحت وایرینگ انجام شده و همچنین عملکرد اولیه میتر، اطمینان حاصل شود. المان‌های قابل تنظیم در بخش Test Point برای این تست عبارتند از: مقدار وات ساعت، تعداد پالس، زمان انجام تست و فرکانس. برای انجام تست یک نقطه اضافه کرده و تست را اجرا می‌کنیم. 
قریبا...
In this test, voltage and current are continuously injected to ensure the accuracy of the wiring as well as the initial function of the meter. Adjustable elements in the Test Point section for this test are: watt-hour, pulses, test duration and time, and frequency. To perform the test, add a dot and run the test.
Bei dieser Prüfung werden kontinuierlich Spannung und Strom eingespeist, um die Genauigkeit der Verdrahtung sowie die anfängliche Funktion des Messgeräts sicherzustellen. Einstellbare Elemente im Abschnitt Testpunkt für diesen Test sind: Wattstunde, Impulse, Testdauer und -zeit sowie Frequenz. Um den Test durchzuführen, fügen Sie einen Punkt hinzu und führen den Test aus.
En esta prueba se inyectan continuamente tensión y corriente para asegurar la precisión del cableado así como el funcionamiento inicial del medidor. Los elementos ajustables en la sección Punto de prueba para esta prueba son: vatios-hora, pulsos, duración y tiempo de la prueba y frecuencia. Para realizar la prueba, añada un punto y ejecute la prueba.
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No-Load Test
قریبا...
No-Load Test
No-Load Test
Prueba sin carga
Bientôt disponible
تزریق ۱۵۰ درصد ولتاژ نامی و جریان صفر به منظور بررسی عملکرد یا عدم عملکرد میتر در این تست مدنظر است. رابطه حداقل زمان انجام تست به صورت زیر مشخص می‌شود:
قریبا...
The focus of this test is injecting 150% of the rated voltage and zero current; to check the performance or non-performance of the meter. The relationship between the minimum test duration is specified as follows:
Der Fokus dieses Tests liegt auf der Einspeierung von 150% der Nennspannung und des Nullstroms; , um die Leistung oder Nichtleistung des Messgeräts zu überprüfen.Die Beziehung zwischen der Mindestprüfdauer ist wie folgt angegeben:
El objetivo de esta prueba es inyectar el 150% de la tensión nominal y la corriente cero; para comprobar el funcionamiento o no del contador. La relación entre la duración mínima de la prueba se especifica como sigue:
Bientôt disponible
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در این تست، در صورت لزوم به منظور دست‌یابی به ۱۵۰ درصد ولتاژ نامی، باید محدودیت ولتاژی را از بخش Test Object، تغییر داده و سپس با تنظیم ولتاژ به مقدار ۱۵۰ درصد ولتاژ نامی، تست را اجرا کرد. همان‌طور که مشاهده می‌کنید، تزریق جریان در این بخش صورت نمی‌گیرد. 
قریبا...
In this test, to achieve 150% of the rated voltage, the voltage limit should be changed from the Test Object section, if necessary. Then, the test should be performed by setting the voltage to 150% of the rated voltage. As you can see, there is no current injection in this section.
Um bei dieser Prüfung 150% der Nennspannung zu erreichen, sollte die Spannungsgrenze gegebenenfalls aus dem Abschnitt Prüfobjekt geändert werden. Dann sollte die Prüfung durchgeführt werden, indem die Spannung auf 150% der Nennspannung eingestellt wird. Wie Sie sehen können, gibt es in diesem Abschnitt keine Stromeinspeisung.
En esta prueba, para alcanzar el 150% de la tensión nominal, se debe cambiar el límite de tensión desde la sección Objeto de prueba, si es necesario. A continuación, se debe realizar la prueba ajustando la tensión al 150% de la tensión nominal. Como puede ver, en esta sección no hay inyección de corriente.
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Creep Test
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Creep Test
Creep Test
Prueba de fluencia
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تزریق ۰.۵ درصد جریان نامی به همراه ولتاژ نامی به منظور بررسی عملکرد یا عدم عملکرد میتر در این بخش انجام می‌شود. در این بخش نیز می‌توانید بر اساس مقدار وات ساعت، پالس یا زمان، نقاطی را برای انجام تست، اضافه کنید. پس از اجرای هر تست، می‌توانید نتایج را با انتخاب گزینه Report View، ‌در پنجره Report مشاهده کنید. 
قریبا...
Injecting 0.5% of the rated current with the rated voltage is performed in this section to check the performance or non-performance of the meter. In this section, you can also add points to perform the test based on the amount of watt-hour, pulse or duration. After each test, you can view the results in the Report window by selecting the Report View option.
In diesem Abschnitt werden 0.5% des Nennstroms mit der Nennspannung eingespeist, um die Leistung oder Nichtleistung des Messgeräts zu überprüfen. In diesem Abschnitt können Sie auch Punkte hinzufügen, um den Test basierend auf der Menge an Wattstunde, Puls oder Dauer durchzuführen. Nach jeder Prüfung können Sie die Ergebnisse im Berichtsfenster einsehen, indem Sie die Option Berichtsansicht wählen.
La inyección del 0,5% de la corriente nominal con la tensión nominal se realiza en esta sección para comprobar el rendimiento o no del medidor. En esta sección, también se pueden añadir puntos para realizar la prueba en función de la cantidad de vatios-hora, el pulso o la duración. Después de cada prueba, puede ver los resultados en la ventana de Informe seleccionando la opción Vista de Informe.
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